Prohlaseni o shodé

GB: EC declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product
Grundfos ALPHAZ2, to which this declaration relates, is in conformity with
these Council directives on the approximation of the laws of the EC
member states:

BG: EC gpeknapauus 3a CbOTBEeTCTBUE

Hwne, dmupma Grundfos, 3asiBsiBame ¢ nbnHa OTTOBOPHOCT, Ye nNpoayKTa
Grundfos ALPHA2, 3a KOWTO ce oTHacsa HacToswara Aeknapaums,
oTroBapsi Ha cneHUTe yka3aHus Ha CbBeTa 3a yeAHakBsiBaHe Ha
npaBHWTE pa3nopenbu Ha AbpkaBuTe YneHkn Ha EC:

CZ: ES prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze vyrobek
Grundfos ALPHA2, na néjz se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s
ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich pfedpisu ¢lenskych
statt Evropského spolecenstvi v oblastech:

DK: EF-overensstemmelseserklzering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet Grundfos ALPHA2 som
denne erklaering omhandler, er i overensstemmelse med disse af Radets
direktiver om indbyrdes tilneermelse til EF-medlemsstaternes lovgivning:

DE: EG-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Grundfos ALPHAZ2, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten Ubereinstimmt:

EE: EL vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, deklareerime enda ainuvastutusel, et toode Grundfos
ALPHA2, mille kohta kaesolev juhend kaib, on vastavuses EU Néukogu
direktiividega EMU liikmesriikide seaduste (ihitamise kohta, mis
kasitlevad:

GR: AlAwon cupudépewong EC

Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe atrokAEIOTIKE BIKA pag euddvn o1 Ta
mpoidévta Grundfos ALPHA2, ota omoia avagépetal n rapoltoa dAwan,
guppopewvovTal Pe TIG £&/g Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi TTpooEyyiong
TWV VOPOBECIWY TV KPaTwV peAwv Tng EE:

ES: Declaracion CE de conformidad

Nosotros, Grundfos, declaramos bajo nuestra propia responsabilidad
que el producto Grundfos ALPHAZ2, al cual se refiere esta declaracion,
esta conforme con las Directivas del Consejo en la aproximacién de las
leyes de los Estados Miembros del EM:

FR: Déclaration de conformité CE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que

le produit Grundfos ALPHA2, auquel se référe cette déclaration, est
conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres CE relatives aux normes énoncées
ci-dessous :

HR: EZ izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da je proizvod
Grundfos ALPHAZ2, na koji se ova izjava odnosi, u skladu s direktivama
ovog Vijec¢a o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU:

IT: Dichiarazione di conformita CE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto
Grundfos ALPHAZ2, al quale si riferisce questa dichiarazione, & conforme
alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri CE:

KZ: EO camkecTik Typanbl manimgeme

Bi3, Grundfos komnaHusicbl, 6apsblK ayankepLuinikneH, ocbl
Manimaemere katbicTbl 6onatbiH Grundfos ALPHA2 6yibimbl EO mylue
enpepiHiy 3aH WhblFapyLubl XXapnblKTapblH YHAECTIpY Typarnbl MbiHa
Eypooaak KeHecCiHiH )aprnblkTapblHa corikec KeneTiHAIrH Manimaenmia:

LV: EK atbilstibas deklaracija

Sabiedriba GRUNDFOS ar pilnu atbildibu dara zinamu, ka produkts
Grundfos ALPHA2, uz kuru attiecas $is pazinojums, atbilst $adam
Padomes direktivam par tuvinasanos EK dalibvalstu likumdo$anas
normam:

LT: EB atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad gaminys Grundfos
ALPHAZ2, kuriam skirta 8i deklaracija, atitinka Sias Tarybos Direktyvas dél
Europos Ekonominés Bendrijos $aliy nariy jstatymy suderinimo:

HU: EK megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy a Grundfos
ALPHAZ2 termék, amelyre jelen nyilatkozik vonatkozik, megfelel az
Eurépai Unié tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs alabbi
el6irasainak:

NL: EC overeenkomstigheidsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
het product Grundfos ALPHA2 waarop deze verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming is met de Richtlijnen van de Raad in zake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EG lidstaten
betreffende:

UA: Odexknapauif BignoBigHocTi €EC

KomnaHis Grundfos 3asBnsie npo cBOKO BMKMNIOYHY BiANOBiAANbHICTb
3a Te, wo npoaykT Grundfos ALPHA2, Ha skuii nownploeTbest faHa
neknapadisi, Bignosigae Takum pekomeHaauism Pagu 3 yHidikauii
npaBoBUX HOPM KpaiH - YneHiB €C:

PL: Deklaracja zgodnosci WE

My, Grundfos, oswiadczamy z petng odpowiedzialnos$cig, ze nasze
wyroby Grundfos ALPHA2, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sa
zgodne z nastepujgcymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepiséw
prawnych krajéw cztonkowskich WE:

PT: Declaragido de conformidade CE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que o produto
Grundfos ALPHAZ2, ao qual diz respeito esta declaragdo, esta em
conformidade com as seguintes Directivas do Conselho sobre a
aproximagao das legislagdes dos Estados Membros da CE:

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele Grundfos
ALPHAZ2, la care se refera aceasta declaratie, sunt in conformitate cu
aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii legilor Statelor Membre
CE:

SK: Prehlasenie o konformite ES

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju plnd zodpovednost,

Ze vyrobok Grundfos ALPHAZ2, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je
v sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov
¢lenskych Statov Eurdpskeho spolo¢enstva v oblastiach:

SlI: ES izjava o skladnosti

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Grundfos ALPHAZ2, na katere se ta izjava nana$a, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenagevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:

RS: EC deklaracija o usaglasenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Grundfos ALPHAZ2, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuote Grundfos
ALPHAZ2, jota tama vakuutus koskee, on EY:n jasenvaltioiden
lainsdddanndén yhdenmukaistamiseen tédhtaavien Euroopan neuvoston
direktiivien vaatimusten mukainen seuraavasti:

SE: EG-forsakran om 6verensstammelse

Vi, Grundfos, férsaékrar under ansvar att produkten Grundfos ALPHA2,
som omfattas av denna férsakran, ar i 6verensstimmelse med radets
direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende:
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— Low Voltage Directive (2006/95/EC).
Standard used: EN 60335-1:2012/AC:2014 and
EN 60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012.

— EMC Directive (2004/108/EC).
Standards used: EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011 and
EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008.

— Ecodesign Directive (2009/125/EC).
Circulator pumps:
Commission Regulation No 641/2009 and 622/2012.
Standards used: EN 16297-1:2012 and EN 16297-2:2012 and
EN 16297-3:2012.

Bjerringbro, 1 September 2014

B Sty

/

Jan Strandgaard
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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